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CLUB ENTER AND DISCOVER
ALL OF THE ADVANTAGES

TURN YOUR TOOLS INTO MONEY

FREE EXTENDED WARRANTY

EXCLUSIVE PROMOTIONS AND NEWS

FREE PASSES TO TRADE EXHIBITIONS AND EVENTS

RUBI PRODUCTS CERTIFIED TRAINING

EXCLUSIVE CONTESTS AND DRAWS FOR MEMBERS

PT RUBI PORTUGAL
Rua da Ribeira de Eiras, S/N, Armazém B
Ponte de Eiras
3020-324 Coimbra - PORTUGAL
T. 351 239 492 430
F. 351 239 492 431
rubiportugal@rubi.com

FR RUBI FRANCE S.A.R.L.
Immeuble Oslo
19 Avenue de Norvège
91953 LES ULIS - FRANCE
T. 33 1 69 18 17 85
F. 33 1 69 18 17 89
rubifrance@rubi.com

US RUBI TOOLS USA Inc.
3980 W 104th St Suite 6, 
Hialeah, FLORIDA 33018 USA
P. 1 305 715 9892
F. 1 305 715 9898
rubitools.usa@rubi.com

RU RUBI ROSSIA
моб. +7 903 153 30 46
тел.: +34 936806500
факс: +34 936806501
rubirossia@rubi.com

TR RUBI TÜRKIYE
Demir Makine Ticaret Ve Sanayi Ltd. Şti.
Emekyemez Mah. Tersane Cd. No.114 
Karaköy / İstanbul - Türkiye - Turkey
T. (212) 237-2224
F. (212) 237-2252
rubiturkiye@rubi.com

DE

AT
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r

RUBI DEUTSCHLAND GmbH
Krahnendonk 89
41066 Mönchengladbach
DEUTSCHLAND
. 49 (0) 2161 478 12 60
. 49 (0) 2161 478 12 69
ubideutschland@rubi.com

NL

LU

BE

RUBI BENELUX BV.
Weidehek, 70
4824 AS BREDA
NEDERLAND
T. 31 (0) 76 57 29 200
F. 31 (0) 76 57 20 190
rubibenelux@rubi.com

IT ITALIA
T. 800 788278
F. 800 788279
commerciale@rubi.com

IN RUBI INDIA
Andheri Kurla Road, Andheri (East)
Mumbai-400059, India.
T. +91 22 67587457 60
rubiwestindia@rubi.com

MA RUBI MAROC
Indusmat S.A.R.L
1075, Bd. Mohamed VI Rés. Fath Zhar
MAGASIN: 103 - Casablanca
Maroc - Morocco
T. +212 22.37.80.22
F. +212 22.97.80.49
rubimaroc@rubi.com

CN Suzhou Rubi Technologies Co. ,Ltd.
Block 2, No.86, Tinghe Road, SIP, Suzhou City, Jiangsu 
Province, China
Zip Code: 215121
中国江苏省苏州工业园区亭和路86号2号厂房  
苏州瑞比机电科技有限公司 
邮政编码: 215121
Tel: 86 512 66626100

PL RUBI POLSKA Sp. z o.o.
ul. Karczunkowska 43
02-871 Warszawa
POLSKA
T. +48 (0) 226 44 51 61
F. +48 (0) 226 44 58 45
rubipolska@rubi.com

MX GERMANS BOADA MEXICO 
Av. Industria Moderna #2001 Bodega 82,
El Cerrito, CP 76240,
El marqués, QRO
T:+52 55 5592 4907
T: +52 55 5592 5386
mexico@rubi.com

CO RUBI COLOMBIA

Bogotà D.C. COLÒMBIA
T. (+ 571) 749 85 08

CL RUBI CHILE
GERMANS BOADA S.A.

Los Condes (Santiago de Chile) CHILE
T. (+562) 3339 9193
T. (+569) 9799 9574 
rubichile@rubi.com

UK

IE

RUBI UK LTD.
Units 16 & 17, Easter Park,
Ferry Lane
Rainham, Essex
RM13 9BP - UNITED KINGDOM
P. 44 (0) 1708559609
F. 44 (0) 1708553813
rubiuk@rubi.com

AE RUBI MIDDLE EAST
P.O. Box 507070, Unit 08A, Level 7,
Al Fattan Currency House-Tower 1,
Dubai IFC, Dubai, United Arab Emirates
nkhan@rubi.com
T. +971 52 969 7852

CA RUBI CANADA
Anjou, QC H1J 2T4
P. 1866 898 7924
F. 1305 715 9898
rubicanada@rubi.com
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Barcelona
Pol. Can Rosés,
Avda. Olimpíades 89-91, P.O.BOX 14
08191 RUBI (Barcelona) SPAIN
T. 34 936 80 65 00
F. 34 936 80 65 01
gboada@rubi.com

Madrid
Thomas Edison 4 Bloque 2
Planta 1 Oficina 2110
T. 34 914 99 48 63
28521 Rivas Vaciamadrid SPAIN
F. 34 914 99 48 70
gboada.madrid@rubi.com

GERMANS BOADA S.A.
rubi.com

After Sales Service
aftersales@rubi.com
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RUBI TRILLER 220−230v 50/60Hz18948 2940 1 4,8 kg
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RUBI TRILLER
ELECTRIC THUMPING SYSTEM
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REINFORCED
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LIGHT EASY
TO TRANSPORT
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VIBRATION
REDUCTION 

SYSTEM
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UNIFORM
VIBRATIONS
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SOFT
GRIP
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COMPACT
ERGONOMIC

4,8 Kg
11Ib

XXL

LARGE FORMAT
SLAB SYSTEM
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INDOOR APPLICATIONS OUTDOOR APPLICATIONS
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1 2  4 53
Set

Prepare Cut & Drill Grout Clean

ES  Diseño compacto y ligero con un peso de tan solo 4.8Kg, para facilitar 
los trabajos verticales

EN Compact and light design with only 4.8Kg weight, to facilitate vertical jobs

FR

 

Conception compacte et légère de seulement 4,8 kg, pour faciliter 
les travaux verticaux

CAT

 

Disseny compacte i lleuger amb un pes de tan sols 4.8Kg, per facilitar 
els treballs verticals

PT

 

Desenho compacto e leve, somente com um peso de 4,8Kg, para facilitar 
trabalhos verticais.

IT Design compatto e leggero con un peso di soli 4,8 Kg, per facilitare i lavori 
in verticale.

DE Kompaktes und leichtes Design mit nur 4,8 kg Gewicht, um vertikale 
Arbeiten zu erleichtern

NL Compact ontwerp van 4.8 kg, om het trekken van de banen te vereenvoudigen.

ES Chasis flotante de acero al carbono con sistema de reducción de vibraciones para 
un mayor confort de usuario

EN Floating chassis with vibration reduction system for greater user comfort

FR Châssis flottant avec système de réduction des vibrations pour un plus 
grand confort d'utilisation

CAT Xassís flotant d'acer a l'carboni amb sistema de reducció de vibracions per a 
un major confort d'usuari

PT Chassi flutuante com sistema de redução de vibração para maior conforto 
do utilizador

IT Telaio flottante con sistema di riduzione delle vibrazioni per un maggiore comfort 
dell'utilizzatore

DE Gleitendes Gehäuse mit Schwingungsdämpfungssystem für höheren 
Benutzerkomfort

NL Trillingsgedempte handgrepen voor meer gebruikerscomfort.

ES Indicado para su uso en solados y alicatados

EN Indicated for use in tiled floors and walls

FR Recommandée pour une utilisation dans les sols et les murs carrelés

CAT Indicat per al seu ús en paviments i enrajolats

PT Indicado para pavimentos e revestimentos

IT Indicato per l'utilizzo su pavimenti e rivestimenti in ceramica

DE Indiziert für die Verwendung in gefliesten Böden und Wänden

NL Te gebruiken op zowel vloeren als wanden.

ES Extrae el aire ocluido bajo la pieza y maximiza su humectación

EN Extract the air trapped under the tile and maximize his wetting

FR Batte vibrante électrique compacte spécialement conçue pour faire vibrer 
les carreaux de céramique de grand format

CAT Extreu l'aire clos sota la peça i maximitza la seva humectació

PT Extrai o ar preso debaixo da peça e maximiza a sua humidade

IT Per estrarre l'aria residua sotto la piastrella e massimizzare la sua bagnabilità.

DE Die unter der Fliese eingeschlossene Luft abzusaugen und dort für eine 
maximale Benetzung sorgen.

NL Helpt luchtophoping te voorkomen en de buttering floating lijmribbels beter 
in elkaar te laten doorvloeien.

ES

DE

NL

CAT

EN

PT

FR

IT

Plancha de contacto anti-marcas fácilmente recambiable. Herramienta de fácil 
manejo con doble empuñadura ergonómica. 

Contact board anti-marks. Easily exchangeable. Easy to use tool with double 
ergonomic grip. 

Plaque de contact qui ne laisse pas de marque. Facilement échangeable. Outil 
facile à utiliser avec double poignée ergonomique. 

Planxa de contacte anti-marques fàcilment recanviable. Eina de fàcil maneig 
amb doble empunyadura ergonòmica. 

Base de contacto anti-manchas de fácil substituição. Ferramenta fácil de utilizar 
com dupla pega ergonómica. 

Base con materiale antigraffio e marcatura. Facilmente intercambiabile. 
Strumento di facile utilizzo con doppia impugnatura ergonomica.

Anti-Oberflächenmarkierungssystem. Leicht austauschbar. Einfach zu 
bedienendes Werkzeug mit doppeltem ergonomischen Griff. 

Trilplaat met beschermende laag. Gemakkelijk verwisselbaar. 


